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105. CONVENIO SOBRE LA RESPONSABILIDAD INTERNACIO-
NAL POR DANOS CAUSADOS POR OBJETOS ESPACIALES

Firma: Londres, Moscti y Washington, 29 de marzo de 1972.
Entrada en vigor: 1° de septiembre de 1972.

Los Estados partes en el presente Convenio,

Reconociendo el interés general de toda la humanidad en promover
la exploracién y utilizacién del espacio ultraterrestre con fines pacificos,

Recordando el Tratado sobre los principios que deben regir las acti-
vidades de los Estados en la exploracién y utilizacién del espacio ul-
traterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos celestes,

Tomando en consideracién que, a pesar de las medidas de precau-
cibn que han de adoptar los Estados y las organizaciones internacio-
nales intergubernamentales que participen en el lanzamiento de ob-
jetos espaciales, tales objetos pueden ocasionalmente causar dafios,

Reconociendo 1a necesidad de elaborar normas y procedimientos in-
ternacionales eficaces sobre la responsabilidad por dafios causados por
objetos espaciales y, en particular de asegurar el pago ripido, con arre-
glo a las disposiciones en el presente Convenio, de una indemnizacién
plena y equitativa a las victimas de tales dafios,

Convencidos de que el establecimiento de esas normas y procedimien-
tos contribuird a reforzar la cooperacién internacional en el terreno de

la exploracién y utilizacién del espacio ultraterrestre con fines paci-
ficos,

Han convenido en lo siguiente:

Articulo 1
A los efectos del presente Convenio:

a) Se entenderd por “dafio” la pérdida de vidas humanas, las lesio-
nes corporales u otros, perjuicios a la salud, asi como la pérdida de
bienes o los perjuicios causados a bienes de Estados o de personas fi-
sicas 0 morales, o de organizaciones internacionales intergubernamen-
tales;
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D) Se entendera por “Estado de lanzamiento”:
i) un Estado que lance o promueva el lanzamiento de un ob-
jeto espacial;
#) un Estado desde cuyo territorio o desde cuyas instalaciones
se lance un objeto espacial;
d)El término “objeto espacial” denotari también las partes compe-
tentes de un abjeto espacial, asi como el vehiculo propulsor y sus

partes.
Articulo 2

Un Estado de lanzamiento tendrd responsabilidad absoluta y res-
ponderd de los dafios causados por un objeto espacial suyo en la su-
perficie de la Tierra o a las aeronaves en vuelo.

Articulo 3

Cuando el dafio sufrido fuera de la superficie de la Tierra por un
objeto espacial de un Estado de lanzamiento, o por las personas o los
bienes a bordo de dicho objeto espacial, sea causado por un objeto es-
pacial de otro Estado de lanzamiento, este Gltimo Estado serd respon-
sable tnicamente cuando los dafios se hayan producido por su culpa
o por culpa de las personas de que sea responsable.

Articulo 4

1. Cuando los daifios sufridos fuera de la superficie de la Tierra
por un objeto espacial de un Estado de lanzamiento, o por las perso-
nas o los bienes a bordo de ese objeto espacial, sean causados por un
objeto espacial de otro Estado de lanzamiento, y cuando de ello se
deriven dafios para un tercer Estado o para sus personas fisicas o mo-
rales, los dos primeros Estados serin mancomunada y solidariamente
responsables ante ese tercer Estado, conforme se indica a continuaci6n:

a) Si los dafios han sido causados al tercer Estado en la superficie
de la tierra o han sido causados a aeronaves en vuelo, su responsabili-
dad ante ese tercer Estado sera absoluta;

b) Si los dafios han sido causados a un objeto espacial de un tercer
Estado, o a las personas o los bienes a bordo de ese objeto espacial,
fuera de la superficie de la Tierra, la responsabilidad ante ese tercer
Estado se fundard en la culpa de cualquiera de los dos primeros Es-
tados 0 en la culpa de las personas de que sea responsable cualquiera
de ellos.

2. En todos los casos de responsabilidad solidaria mencionados en
el parrafo 1 de este articulo, la carga de la indemnizacién por los da-
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s se repartird entre los dos primeros Estados segin el grado de la
culpa respectiva; si no es posible determinar el grado de la culpa de
cada uno de esos Estados, la carga de la indemnizacién se repartird
por partes iguales entre ellos. Esa reparticién no afectard al derecho
del tercer Estado a reclamar su indemnizacién total, en virtud de este
Convenio, a cualquiera de los Estados de lanzamiento que sean solida-
riamente responsables o a todos ellos.

Articulo 5

1. Si dos o mas Estados lanzan conjuntamente un objeto espacial,
serdn responsables solidariamente por los dafios causados.

2. Un Estado de lanzamiento que haya pagado la indemnizacién
por dafios tendrd derecho a repetir contra los demads participantes en el
lanzamiento conjunto. Los participantes en el lanzamiento conjunto
podran concretar acuerdo acerca de la distribucién entre si de la carga
financiera respecto de la cual son solidariamente responsables. Tales
acuerdos no afectardn al derecho de un Estado que haya sufrido dafios
a reclamar su indemnizacién total, de conformidad con el presente Con-
venio, a cualquiera o a todos los Estados de lanzamiento que sean so-
lidariamente responsables.

3. Un Estado desde cuyo territorio o instalaciones se lanza un ob-
jeto espacial se considerard como participante en un lanzamiento con-
junto.

Articulo 6

1. Salvo lo dispuesto en el parrafo 2 de este articulo, un Estado de
lanzamiento quedara exento de la responsabilidad absoluta en la medida
en que demuestre que los dafios son total o parcialmente resultado
de negligencia grave o de un acto de omisién cometido con la inten-
cion de causar dafio por parte de un Estado demandante o de personas
fisicas o morales a quienes este ultimo Estado represente.

2. No se concedera exencién alguna en los casos en que los dafios
sean resultado de actividades desarrolladas por un Estado de lanza-
miento en las que no se respete el derecho internacional, incluso, en
especial, la Carta de las Naciones Unidas y el Tratado sobre los prin-
cipios que deben regir las actividades de los Estados en la exploracién
y utilizacién del espacio ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos
celestes.

Articulo 7

Las disposiciones del presente Convenio no se aplicardn a los darios
causados por un objeto espacial del Estado de lanzamiento a:
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a) nacionales de dicho Estado de lanzamiento;

b) nacionales de un pais extranjero mientras participen en las ope-
raciones de ese objeto espacial desde el momento de su lanzamiento
o en cualquier fase posterior al mismo hasta su descenso, o mientras
se encuentren en las proximidades inmediatas de la zona prevista para
el lanzamiento o la recuperacién, como resultado de una invitacién de
dicho Estado de lanzamiento.

Articulo 8

1. Un Estado que haya sufrido dafios, o cuyas personas fisicas o
morales hayan sufrido dafios, podrd presentar a un Estado de lanza-
miento una reclamacién por tales daiios.

2. Si el Estado de nacionalidad de las personas afectadas no ha
presentado una reclamacién, otro Estado podra presentar a un Estado de
lanzamiento una reclamacién respecto de dafios sufridos en su territo-
rio por cualquier persona fisica o moral.

3. Si ni el Estado de nacionalidad de las personas afectadas ni el
Estado en cuyo territorio se ha producido el dafio han presentado una
reclamacién ni notificado su intencién de hacerlo, otro Estado podra
presentar a un Estado de lanzamiento una reclamacién respecto de
dafios sufridos por sus residentes permanentes.

Articulo 9

Las reclamaciones de indemnizacién por dafios serin presentadas a
un Estado de lanzamiento por via diplomatica. Cuando un Estado no
mantenga relaciones diploméaticas con el Estado de lanzamiento, po-
dré pedir a otro Estado de lanzamiento o que de algin otro modo re-
presente sus intereses conforme a este Convenio. También podrd pre-
sentar su reclamacién por conducto del secretario general de las Na-
ciones Unidas, siempre que el Estado demandante y el Estado de lan-
zamiento sean ambos miembros de las Naciones Unidas.

Articulo 10

1. La reclamacién de la indemnizacién por dafios podri ser pre-
sentada 2 un Estado de lanzamiento a més tardar en el plazo de un
afio a contar de la fecha en que se produzcan los dafios o en que se
haya identificado al Estado de lanzamiento que sea responsable.

2. Sin embargo, si el Estado no ha tenido conocimiento de la pro-
duccién de los dafios o no ha podido identificar al Estado de lanza-
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miento, podrd presentar la reclamacién en el plazo de un afio a partir
de la fecha en que se podria esperar razonablemente que el Estado
hubiera llegado a tener conocimiento de los hechos mediante el ejercicio
de la debida diligencia.

3. Los plazos mencionados en los péarrafos 1 y 2 de este articulo
se aplicaran aun cuando no se conozca toda la magnitud de los dafios.
En este caso, no obstante, el Estado demandante tendrd derecho a re-
visar la reclamacién y a presentar documentacién adicional una vez
expirado ese plazo, hasta un afio después de conocida toda la magnitud
de los dafios.

Articulo 11

1. Para presentar a un Estado de lanzamiento una reclamacién de
indemnizacién por dafios al amparo del presente Convenio no sera ne-
cesario haber agotado los recursos locales de que puedan disponer el
Estado demandante o las personas fisicas o morales que éste represente.

2. Ninguna disposicién del presente Convenio impedird que un Es-
tado, o una persona fisica o moral a quien éste represente, hagan re-
clamacién ante los tribunales de justicia o ante los tribunales u érga-
nos administrativos del Estado de lanzamiento. Un Estado no podr4,
sin embargo, hacer reclamaciones al amparo del presente Convenio por
los mismos dafios respecto de los cuales se esté tramitando una recla-
macién ante los tribunales de justidia o ante los tribunales u érganos ad-
ministrativos del Estado de lanzamiento, o con arreglo a cualquier otro
acuerdo internacional que obligue a los Estados interesados.

Articulo 12

La indemnizacién que en virtud del presente Comnvenio estard obliga-
do a pagar el Estado de lanzamiento por los dafios causados se deter-
minara conforme al derecho internacional y a los principios de justicia
y equidad, a fin de reparar esos dafios de manera tal que se reponga
a la persona fisica 0 moral, al Estado o a la organizacién internacional
en cuyo nombre se presente la reclamacién en la condicién que habria
existido de no haber ocurrido los dafios.

Articulo 13

A menos que el Estado demandante y el Estado que debe pagar la
indemnizacién de conformidad con el presente Convenio acuerden otra
forma de indemnizacién, ésta se pagard en la moneda del Estado de-
mandante o, si ese Estado asi lo pide, en la moneda del Estado que
deba pagar la indemnizaci6n.
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Articulo 14

Si no se logra resolver una reclamacién mediante negociaciones di-
plométicas, conforme a lo previsto en el articulo IX, en el plazo de un
afio a partir de la fecha en que el Estado demandante haya notificado
al Estado de lanzamiento que ha presentado la documentacién relativa
a su reclamacién, las partes interesadas, a instancia de cualquiera de
ellas, constituirdn una Comisién de Reclamaciones.

Articulo 15

1. La Comisién de Reclamaciones se compondri de tres miembros:
uno nombrado por el Estado demandante, otro por el Estado de lanza-
miento y el tercer miembro, su presidente, escogido conjuntamente por
ambas partes. Cada una de las partes hard su nombramiento dentro de
los dos meses siguientes a la peticién de que se constituya la Comisién
de Reclamaciones.

2. Sino se llega a un acuerdo con respecto a la seleccién del presiden-
te dentro de los cuatro meses siguientes a la peticién de que se cons-
tituya la Comisién, cualquiera de las partes podrd pedir al secretario
general de las Naciones Unidas que nombre al presidente en un nuevo
plazo de dos meses.

Articulo 16

1. Si una de las partes no procede al nombramiento que le corres-
ponde dentro del plazo fijado, el presidente, a peticién de la otra parte,
constituird por si solo la Comisién de Reclamaciones.

2. Toda vacante que por cualquier motivo se produzca en la Comi-
sién se cubrird con arreglo al mismo procedimiento adoptado para el
primer nombramiento.

3. La Comisién determinard su propio procedimiento.

4. La Comision determinard el lugar o los lugares en que ha de
reunirse y resolvera todas las demas cuestiones administrativas.

5. Exceptuados los laudos y decisiones de la Comisién constituida
por un solo miembro, todos los laudos y decisiones de la Comisién se
adoptardn por mayoria de votos.

Articulo 17

El nimero de miembros de la Comisién de Reclamaciones no au-
mentard cuando dos o mas Estados demandantes o Estados de lanza-
miento sean partes conjuntamente en unas mismas actuaciones ante la
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Comisién. Los Estados demandantes que actien conjuntamente nom-
braran colectivamente a un miembro de la Comisién en la misma forma
y con sujecci6n a las mismas condiciones que cuando se trata de un
solo Estado demandante. Cuando dos o més Estados de lanzamiento
actden conjuntamente, nombraran colectivamente y en la misma forma
a un miembro de la Comisién. Si los Estados demandantes o los Estados
de lanzamiento no hacen el nombramiento dentro del plazo fijado, el
presidente constituird por si solo la Comisi6n.

Articulo 18

La Comisién de Reclamaciones decidira los fundamentos de la recla-
macién de indemnizacién y determinard, en su caso, la cuantia de la
indemnizacién pagadera.

Articulo 19

1. La Comisién de Reclamaciones, actuari de conformidad con las
disposiciones del articulo XII

2. La decisién de la Comisién sera firme y obligatoria si las partes
asf lo han convenido; en caso contrario, la Comisién formulard un laudo
definitivo que tendra caricter de recomendacién y que las partes aten-
derdn de buena fe. La Comisién expondrd los motivos de su decisién
a laudo.

La Comisién dictard su decisién o laudo lo antes posible y a mas
tardar en el plazo de un afio a partir de la fecha de su constitucion,
a menos que la Comisién considere necesario prorrogar ese plazo.

4. La Comisién publicard su decisién o laudo. Expedird una copia
certificada de su decisidén o laudo cada una de las partes y al secreta-
rio general de las Naciones Unidas.

Articulo 20

Las costas relativas a la Comisién de Reclamaciones se dividiran
por igual entre las partes, a menos que la Comision decida otra cosa.

Articulo 21

Si los dafios causados por un objeto espacial constituyen un peligro,
en gran escala, para las vidas humanas o comprometen seriamente las
condiciones de vida de la poblacién o el funcionamiento de los centros
vitales, los Estados partes, y en particular el Estado de lanzamiento,
estudiardn la posibilidad de proporcionar una asistencia apropiada y
rapida al Estado que haya sufrido los dafios, cuando éste asi lo solicite.
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Sin embargo, lo dispuesto en este articulo no menoscabardn los dere-
chos ni las obligaciones de los Estados partes en virtud del presente
Convenio.

Articulo 22

1. En el presente Convenio, salvo los articulos XXIV a XXVII, se
entendera que las referencias que se hacen a los Estados se aplican a
cualquier organizacién intergubernamental que se dedique a activida-
des espaciales si ésta declara que acepta los derechos y obligaciones
previstos en este Convenio y si una mayoria de sus Estados miembros
son Estados partes que deben regir las actividades de los Estados en
la exploracién y utlizacién del espacio ultraterrestre, incluso la Luna
v otros cuerpos celestes.

2. Los Estados miembros de tal organizacién que sean Estados par-
tes en este Convenio adoptarin todas las medidas adecuadas para lo-
grar que la organizacién formule una declaracién de conformidad con
el parrafo precedente.

3. Si una organizacién intergubernamental internacional es responsa-
ble de dafios en virtud de las disposiciones del presente Convenio, esa
organizacién y sus miembros que sean Estados partes en este Convenio
seran mancomunadas y solidariamente responsables, teniendo en cuenta
sin embargo:

a) que la demanda de indemnizacién ha de presentarse en primer
lugar contra la organizacidn;

b) que sblo si la organizacién deja de pagar, dentro de un plazo de
seis meses, la cantidad convenida o que se haya fijado como indemni-
zacién de los dafios, podra el Estado demandante invocar la responsa-
bilidad de los miembros que sean Estados partes en este Convenio a los
fines del pago de esa cantidad.

4. Toda demanda de indemnizacién que, conforme a las disposicio-
nes de este Convenio, se haga por dafios causados a una organizacién
que haya formulado una declaracién en virtud del parrafo I de este
articulo debera ser presentada por un Estado miembro de la Organi-
zacién que sea Estado parte en este Convenio.

Articulo 23

1. Las disposiciones del presente Convenio no afectard los demis
acuerdos en vigor en las relaciones entre los Estados partes en esos
acuerdos.

2. Ninguna disposicién del presente Convenio podri impedir que
los Estados concierten acuerdos internacionales que confirmen, comple-
ten o desarrollen sus disposiciones.
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Articulo 24

1. El presente Convenio estard abierto a la firma de todos los Es-
tados. Todo Estado que no firmare este Convenio antes de su entrada
en vigor, de conformidad con el parrafo 3 de este articulo, podra adhe-
rirse a ¢l en cualquier momento.

2. El presente Convento estara sujeto a ratificacién por los Estados
signatarios. Los instrumentos de ratificacién y los instrumentos de adhe-
sién serin entregados para su depésito a los gobiernos del Reino Uni-
do de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, de los Estados Unidos de
Américe y de la Unién de Reptiblicas Socialistas Soviéticas, que por
el presente quedan designados gobiemos depositarios.

3. El presente Convenio entrari en vigor cuando se deposite el
quinto instrumento de ratificacién.

4. Para los Estados cuyos instrumentos de ratificacién o de adhe-
sién se depositaren después de la entrada en vigor del presente Conve-
nio, el Convenio entrard en vigor en la fecha del depésito de sus ins-
trumentos de ratificacién o de adhesién.

5. Los gobiernos depositarios informardn sin tardanza a todos los
Estados signatarios y a todos los Estados que se hayan adherido a este
Convenio, de la fecha de cada firma, de la fecha de depésito de cada
instrumento de ratificacién y de adhesién a este Convenio, de la fecha
de su entrada en vigor y de cualquier notificacién.

6. El presente Convenio serd registrado por los gobiernos deposita-
rios, de conformidad con el articulo 102 de la Carta de las Naciones
Unidas.

Articulo 25

Cualquier Estado parte en el presente Convenio podrd proponer en-
miendas al misma, Las enmiendas entrardn en vigor para cada Estado
parte en el Convenio que las aceptare cuando éstas hayan sido acep-
tadas por la mayorfa de los Estados partes en el Convenio, y en lo su-
cesivo para cada Estado restante que sea parte en el Convenio en la
fecha en que se las acepte.

Articulo 26

Diez afios después de la entrada en vigor del presente Convenio, se
incluiri en el programa provisional de la Asamblea General de las
Naciones Unidas la cuestién de un nuevo examen de este Convenio, a
fin de estudiar, habida cuenta de la anterior aplicacién del Convenio
si es necesario revisarlo. No obstante, en cualquier momento una vez
que el Convenio lleve cinco afios en vigor, a peticién de un tercio de los
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Estados partes en este Convenio y con el asentamiento de la mayoria
de ellos, habra de reunirse una conferencia de los Estados partes con
miras a reexaminar este Convenio.

Articulo 27

Todo Estado parte podra comunicar su retiro del presente Convenio
al cabo de un afio de su entrada en vigor, mediante natificacion por
escrito dirigida a los gobiernos depositarios. Tal retiro surtird efecto un
afio después de la fecha en quc reciba la notificacién.

Articulo 28

El presente Convenio, cuyos textos en inglés, ruso, espaiiol, francés
y chino son igualmente auténticos, se depositara en los archivos de los
gobiernos depositarios. Los gobiernos depositarios remitirin copias de-
bidamente certificadas de este Convenio a los gobiernos de los Es-
tados signatarios de los Estados que se adhieran al Convenio.
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